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ESTE MASTER EN LA UAM?
Master Uni T Titulo: Master Universitario* en Traduccion Audiovisual y
1968 aster vuniversitario en Localizacion

2018 TRADUCCION Rama de Conocimiento: Artesy Humanidades
AUDIOVISUAL Y Nimerode créditos ECTS: 60 (hasta 72 con complementas e
C| ncuenta LOCALIZACION formacion)

. ' Precio publico: El minimo fijado por la Comunidad de Madrid?
Aniversario TS
Caracter: Orientado al ejercicio de la profesion

Modalidad: Presencial

U d-‘ Universidad Autonoma Idioma de imparticidn: Espafol

de Madrid
Mas informacion en: Lugar de imparticion: Facultad de Filosoffa y Letras

Centro de Estudios de Posgrado Web del Master: www.uam.es/traduccionaudiovisuallocalizacion
Campus de Cantoblanco Contacto: informacion.mastertraduccion@uam.es
C/ Francisco Tomasy Valiente, 2
28049 Madrid Estructura del plan de estudios:

: Tipo de materia: ECTS
TeI.+§4 91 497 4110./4057/5087 (Complementos: 12)
e-mail: posgrado.oficial@uam.es N Obligatorias 24

Optativas 18

WWW‘uamles/posgrado . Practicas externas 12

Trabajo fin de Master 6
Total 60
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DEscRrIPCION Y OBJETIVOS

El Master en Traduccidn Audiovisual y Localizacion (UAM-
UCM) ofrece una formacion avanzada, multidisciplinary
tecnoldgica en Traduccidn. El plan de estudios atiende a

tres dreas con demanda creciente: las diferentes técnicas

y procesos de traduccion audiovisual; la localizacion de
contenidos, productos y servicios digitales de toda indole; y la
gestion de proyectos de traduccion en proveedores de servicios
linguisticos.

Como elemento aglutinador prevalece el empleo de tecnologias
para reforzar la productividad y la calidad, tanto en procesos
como en resultados. La orientacion especifica del Mdster
consiste en la mejora de la ejecucién practica de productosy
servicios interlinglisticos, especialmente aquellos en los que

se encuentren concernidos las aplicaciones informaticasy los
procesos de gestion. Se pretende que los egresados alcancen
un nivel avanzado de formacion y con capacidades para la
ejecucion de tareas, al mismo tiempo que desarrollen una
capacidad de andlisis y de orientacién a la calidad.

Formacion obligatoria

- Bases y Métodos de la Traduccion Audiovisual
- Bases y Métodos de la Localizacién

- Bases y Métodos de la Automatizacion de la Traduccion
- Traduccion Automatica y Postedicion

- Gestidn Integral de Proyectos de Traduccion
- Empresay profesionales

- Servicios de Valor Afiadido

- Gestién Terminoldgica y de Corpus

- Trabajo Fin de Méaster

- Practicas externas

Optatividad

- Traduccion para Doblaje y Voz Superpuesta

- Traduccion y Subtitulacion

- Traduccion y Accesibilidad para Personas con Discapacidad
Auditiva o Visual

- Localizacion de Videojuegos

- Localizacion de Sitios y Contenido Web

- Localizacion de Software y Apps

DESTINATARIOS

CONTEXTO DE ESTOS ESTUDIOS EN LA UAM

Doctorado DE LA CULTURA

PD EN ESTUDIOS ARTISTICOS, LITERARIOS Y

PD EN FILOSOFIA Y CIENCIAS DE LENGUAJE

T

Maéster LOCALIZACION

MU EN TRADUCCION AUDIOVISUAL Y

Grado

DESTINOS PARA PRACTICAS CURRICULARES

Linguaserve

Keywords studios

Gameloc

Fundacion Teatro Real

Fox Networks Group Espania, S.L.U.

Ministerio de Educacion, Culturay Deporte. Subdireccion
General de Museos Estatales

Instituto Cervantes

STAR Information Engineering, S.L.

93 metros, S.L.

Oficina de Accion Solidaria y Cooperacién UAM
Afanias AG

Ceix Translations

Novalo eLinguistic services

Comunicacion Multilingle, S.L.U.

Kyo Traducciones

Copernal Publishing

ACTIVIDADES DESTACADAS

- Seminarios, cursos y conferencias impartidos por
especialistas en traduccion audiovisual y localizacion

- Jornadas de traduccién audiovisual, localizacién y
tecnologias

- Talleres especializados en videojuegos y en produccién
audiovisual

TRADUCCION
AUDIOVISUALY
LOCALIZACION

UJAM-UCM






